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2 Introducao

Informacoes de Sequranca

IMPORTANTE: ESTE PRODUTO NAO DEVE SER USADO PARA QUALQUER OUTRO FIM QUE
NAO O DESCRITO NESTE MANUAL DE INSTALACAO.

Indica uma situacao potencialmente perigosa. Pode resultar em

A AVISQO  morte ou ferimentos graves se ndo forem tomadas as precaugdes

adequadas.

Existe uma grande possibilidade de choque elétrico ou queimaduras graves devido as altas
tensodes nos circuitos de corrente.

o Altas tensdes nos cabos CA e CC. Risco de morte ou ferimentos graves devido a choque elétrico.

¢ Uma circunstancia potencialmente perigosa, como calor excessivo ou uma névoa de eletrdlitos,
pode ocorrer devido a condicdes de funcionamento inadequadas, danos, uso indevido e/ou abuso.

Este produto apresenta potenciais perigos, como morte ou ferimentos graves devido a
incéndio, alta tensao ou explosao, se as precaucdes apropriadas nao forem lidas ou totalmente
compreendidas.

¢ Nao cologue objetos inflamaveis ou potencialmente explosivos perto do produto.
¢ Nao coloque qualquer tipo de objetos sobre o produto durante o funcionamento.

Todos os trabalhos nos médulos fotovoltaicos, sistema de condicionamento de energia e sistema
de baterias devem ser realizados apenas por pessoal qualificado.

As instalacoes elétricas devem ser feitas de acordo com as normas de seguranca elétrica locais e
nacionais.

Use luvas de borracha e vestuario de protecao (botas e dculos de protecao) ao trabalhar em
sistemas de alta tensao / alta corrente, como inversor e sistemas de baterias.

Existe risco de choque elétrico. Nao remova a cobertura. Nao contém pecas reparaveis pelo
utilizador. Peca a assisténcia de um técnico de manutencao qualificado e credenciado.

Risco de choque elétrico. Nao toque em fios nao isolados quando a cobertura do produto for
removida.

¢ Em caso de falha, o sistema nao deve ser reiniciado. A manutencao e reparacao do produto deve
ser realizada por pessoal qualificado ou por um centro de assisténcia autorizado.

e Se as baterias conectadas nao forem LG, nao sé as baterias, como também o inversor, nao sao
garantidos pela LG Electronics.
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Indica uma situagao em que podem ocorrer danos ou

A ATEN C AO ferimentos. Se ndo for evitada, podera resultar em
=]

ferimentos e/ou danos materiais ligeiros.

Este produto destina-se apenas a uso residencial e ndo deve ser utilizado para fins comerciais ou

industriais. E3
o

Antes de testar pecas elétricas dentro do sistema, aguarde pelo menos 10 minutos em modo de =
. . W)

espera para concluir a descarga do sistema. o

Os contetdos incluidos nesta embalagem sao o sistema de condicionamento de energia e os seus
acessorios, e o volume é muito pesado. Podem ocorrer ferimentos graves podem ocorrer devido
ao peso da embalagem contendo o PCS e acessérios. Portanto, deve ser tomado cuidado especial
no seu manuseamento. Certifique-se que a embalagem é entregue e transportada por, pelo
menos, duas pessoas.

Nao utilize cabos e conectores elétricos danificados, quebrados ou desgastados. Proteja os cabos
elétricos de danos fisicos ou manipulacdo mecanica como ficar torcido, dobrado, furado, entalado
numa porta ou pisado. Examine periodicamente os cabos elétricos do seu produto e, se a sua
aparéncia indicar danos ou deterioracao, interrompa o uso deste produto até que os cabos sejam
substituidos por pessoal qualificado com uma peca de substituicao exata.

Certifique-se de que conecta o fio de terra para evitar possiveis choques elétricos. Nao tente
aterrar o produto conectando-o a cabos telefdnicos, para-raios ou canalizacdes de gas.

O produto nao deve ser exposto a &gua (pingos ou salpicos) e nenhum objeto cheio com liquidos,
como recipientes, deve ser colocado sobre o produto.

Para evitar o risco de incéndio ou de choque elétrico, nao exponha este produto a chuva ou
humidade.

Nao bloqueie as aberturas de ventilagdo. Garanta um funcionamento fidvel do produto e proteja-
lo de sobreaquecimento. As aberturas nunca devem ser bloqueadas por objetos colocados sobre
este produto.

A temperatura da caixa de metal pode torna-se elevada durante o funcionamento.

De modo a evitar interferéncias de radio, todos os acessoérios (como um contador de energia)
destinados a conexao com o produto devem ser adequados para uso em areas residenciais,
comerciais e de industrias leves. Normalmente, este requisito é cumprido se o equipamento
estiver em conformidade com os limites de classe B da norma EN55022.

O produto deve ser eliminado de acordo com os regulamentos locais.

A instalacao elétrica desta unidade sé deve ser realizada por pessoal de assisténcia da LGE ou um
instalador qualificado para instalar PCS.

Se o disjuntor de CA for desligado e o PCS nao for operado por um longo periodo, a bateria pode
sofrer uma descarga excessiva.

Conecte os cabos CC+ e CC- aos terminais CC+ e CC- corretos no produto.

Perigo de danificar o PCS por sobrecarga. Conecte apenas o fio adequado ao borne terminal CC.
Consulte o diagrama de fiacdo de instalacao para mais detalhes.

Nao pise o produto ou a sua embalagem. O produto pode ficar danificado.
Nao queime as baterias usadas, dado que podem explodir.

Nao abra nem danifique as baterias. Os eletrélitos libertados sao nocivos para a pele e os olhos.
Podem ser toxicos.
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¢ Uma bateria pode apresentar um risco de choque elétrico e elevada corrente de curto-circuito. As
seguintes precaucOes devem ser tomadas ao trabalhar com baterias.

a) Remova reldgios, anéis e outros objetos de metal.

b) Use ferramentas com alcas isolantes.

) Use luvas de borracha, botas e dculos

d) Nao coloque ferramentas ou pecas de metal em cima da bateria.

¢ Nao deixe 0 ESS em estado de espera por avarias durante muito tempo, dado que a bateria pode
descarregar durante o longo estado de espera.

¢ Se afalha da bateria ocorrer imediatamente apds o inicio do PCS, tal significa uma Avaria da
bateria. Verifiqgue também as informacdes de tensao e falha do estado de carga da bateria e
desligue a alimentacdo do ESS até ser efetuada a reparacao.

¢ Se 0 estado de carga da bateria for baixo, a bateria podera ser carregada pela rede para
autoprotecao (Carregamento de Emergéncia). Esta funcao destina-se a evitar o encerramento do
ESS, descarga profunda e falha da bateria. Um Carregamento de Emergéncia nao é uma falha do
ESS.

@ N OTA Indica um risco de possiveis danos ao produto.

¢ Antes de estabelecer ligacdes, certifique-se de que a tensao do circuito aberto do PV esta dentro
dos 1000 V. Caso contrario, o produto pode ficar danificado.

¢ Nunca use solventes, abrasivos ou materiais corrosivos para limpar este produto.
¢ Nao armazene sobre nem apoie objetos contra o produto. Pode causar defeitos ou avarias graves.

¢ Antes de efetuar uma ligacao, certifique-se de que o interruptor fotovoltaico neste produto esta
desligado.

Esta unidade estd concebida para injetar energia apenas na rede publica. Nao conecte esta
unidade a uma fonte CA ou gerador. A conexado do produto a dispositivos externos pode resultar
em danos graves para o0 seu equipamento.

¢ A manutencao das baterias deve ser efetuada ou supervisionada por pessoal de assisténcia LG ou
um instalador qualificado.

¢ A bateria ndo descarrega quando a carga é inferior a determinado nivel.

Este produto pode causar uma corrente com uma componente de CC. Onde um dispositivo
diferencial de corrente residual de protecao (RCD) ou de monitorizacao (RCM) é usado para
protecdo em caso de contacto direto ou indireto, apenas um RCD ou RCM do tipo A (ou tipo B) é
permitido no lado da alimentacao deste produto.

¢ Este produto foi concebido para instalacdo apenas em ambientes interiores. Nao instale este
produto ao ar livre.

¢ Este documento serve apenas para sua referéncia. Consulte o manual de instalacdo no website
seguinte. https.//www.lg.com/global/business/ess/business-resources/download

Consulte a politica de garantias no seguinte website.
https://www.lg.com/global/business/ess/business-resources/download
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Caracteristicas do Produto

Este produto destina-se ao armazenamento de eletricidade na forma de corrente direta

(CC) produzida a partir de painéis fotovoltaicos (PV) para a bateria de ides de litio conectada,

e a conversao desta eletricidade em corrente direta (CC) da bateria e painéis fotovoltaicos
conectados em eletricidade na forma de corrente alternada (CA), e a injetar esta na rede elétrica.
Adicionalmente, a bateria fornece energia a carga doméstica numa emergéncia.

G’te\met Cloud Momy
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Smart Phone
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Rede Contador : Medidor ' :
de energia : Bidirecional B o coe
: ABB @

—— Corrente Continua I =
PCS Bateria Caldeira do sistema ~ Maquina de lavar
- — - Corrente Alternada i

------ Linha de dados

Sistema de Armazenamento de Energia

A eletricidade gerada a partir de um PV pode ser armazenada na bateria conectada ou vendida a
empresas de fornecimento de energia.

¢ ESS acoplado a CC

O LG ESS pode alcancar uma maior eficiéncia do sistema gracas a um processo de conversao de
energia mais simples.

Conexao trifasica

A conexao trifasica assegura o equilibrio das fases.

Gestdo inteligente

Com o sistema inteligente de gestao de poténcia integrado, analisa a producao de energia solar
e o0 consumo da carga e implementa-a a carga e descarga imediatamente. Além disso, monitoriza
as condicbes do sistema principal e das baterias para manter a sua condicao sempre estavel.

e Servigo de monitorizagao online
Os clientes e instaladores podem supervisionar o seu ESS por diversos dispositivos, como o PC,
tablet ou smartphone.

¢ Modo de back-up
Numa emergéncia, a bateria fornece energia a carga doméstica.
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Abreviaturas neste Manual

Abreviatura Designagao Explicacao
ESS Sistema de Sistema inversor que armazena energia numa -
Armazenamento de bateria e a utiliza. ér
Energia =
ugl
PCS Sistema de Um dispositivo destinado a converter a
condicionamento de eletricidade CC produzida pelo sistema
energia fotovoltaico em eletricidade CA e a usa-la nos
eletrodomésticos.
PVouFV Sistema Fotovoltaico Sistema de painéis solares que converte energia
solar em eletricidade na forma de corrente
continua
SOC Estado de carga Estado atual de uma bateria
BMS Sistema de gestao da Sistema eletrénico que controla uma bateria
bateria recarregavel.
cC Corrente continua -
AC Corrente alternada -
DHCP Protocolo de Protocolo de rede padronizado usado em redes
configuracao de anfitrido  de protocolo de Internet (IP) para distribuicao
dinamico automatica de parametros de configuracao
da rede, como enderecos IP para interfaces e
Servicos.
LAN Rede de area local Rede que interliga computadores dentro de uma
area limitada.
1P Protocolo de Internet Um conjunto de regras para o envio de dados

através de uma rede
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Glossario

Termos Explicagao

Azimute No hemisfério norte, o angulo azimute indica por quanto graus a superficie
do mddulo se desvia de uma orientacao completamente para sul. No
hemisfério sul, indica o desvio de uma orientacao completamente para
norte. O angulo azimute é determinado com valores positivos no intervalo
de sul (0°) a oeste (90°) e com valores negativos no intervalo de sul (0°) a
este (-90°).

Angulo de O angulo de inclinacdo indica por quantos graus a inclinacao da superficie

inclinacdo do mddulo se desvia da horizontal.

Médulo O madulo fotovoltaico refere-se a um painel concebido para absorver os

fotovoltaico raios solares como fonte de energia para a producao de eletricidade.

PV array Dispositivo técnico para a conversao da energia solar em energia elétrica.

Todos os mdédulos em série e paralelos instalados e conectados a médulos
fotovoltaicos de um sistema fotovoltaico sao designados como um PV
array.
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Componentes
Parte frontal e traseira

[5] Furos roscados para montagem mural

[4] Peca conectada ao suporte

Cobertura inferior

[1] Corpodo PCS
IndicacBes LED
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Indicagoes LED

€
G
(Power Solar Battery WILAN )
[
LED Cor Descricao
Desligado A rede ndo estd conectada.
Branco A rede esta conectada.
Power
- Brar_'nco Falha no PCS
(intermitente)
Desligado Nao h& producao de energia.
Solar Verde Ha producao de energia.
. Brar_1co Falha no PCS
(intermitente)
Desligado Modo de espera
Verde Bateria a carregar
Azul Bateria a descarregar
Battery
. Verm.e tho Erro da bateria
(intermitente)
. Brar_1co Falha no PCS
(intermitente)
Desligado USB Dongle WLAN desconectado
Verde Rede conectada
WLAN Azul Rede WLAN conectada

Vermelho

. . Rede desconectada
(intermitente)
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Parte inferior

[eo] o] [=]

(] (N [e] [er] [&]

CT> L

OFF

)

: i
g’ T :@::
o) 9 : :
i N
s B s BN el o B o pum [N e N o pus RN conms R of jums |
— === D (DD (DD &0 2D
s B s BN el o I o s N e I o pumn RN e R of juus |
— e CD (DD (DD e D
e Ch (DD e (D o D
s S s RN el o B o s [N e N o pumn RN e I of jums |
ju R s N el b N @ jumn I cnnms B o s R cnmms RN o jums |
DD DO Cph DO D (D D
©®
. _

[l 21 [3][4]

Conectores de cabo da Bateria 1

Conectores de cabo da Bateria 2
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Terminais de Comunicacao ATS, BMS, EV
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Botao de Black Start

Interruptor fotovoltaico (Seccionador CC)
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Conexao a um dispositivo moével

Para conectar o sistema a um dispositivo mdvel, deve instalar a aplicacao mével LG EnerVu Plus
no seu dispositivo. Pesquise e descarregue a aplicacao “LG EnerVu Plus” na Apple App Store ou na
Google Play Store.

Para se conectar ao sistema diretamente, o dongle WLAN deve estar conectado ao sistema.
Certifigue-se de que o dongle WLAN incluido esta conectado ao sistema.

Instalacao da aplicacao “LG EnerVu Plus”

Descarregue a aplicacdo “LG EnerVu Plus” na Apple App Store ou na Google Play Store.

OR
LG EnerVu Plus

@ noTA

¢ Dependendo do dispositivo, a aplicacdo “LG EnerVu Plus” pode nao funcionar.
¢ Aaplicacdo LG EnerVu Plus estara disponivel na versao do software como se segue;

- SO Android: Lollipop (5.0) ou posterior
- SOI0S: iPhone 6 (9.0) ou posterior
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Conexao via WLAN domeéstica

Preparacao
e Para conectar o dispositivo mével ao sistema através da rede doméstica, o sistema deve ser
conectado a sua rede doméstica. Verifique o menu de configuracao [Network] no sistema.

» Note o0 SSID da sua rede doméstica.

1]

Execute a aplicagdo “LG EnerVu Plus” no seu
dispositivo mdvel.

ojusweuonuny NI

LG EnerVurus

(2] Toque em [Connect via Home WLAN] na ecra

, A de selecao do método de conexao.
=

Connect via Home WLAN

A conexao sera automaticamente efetuada
e a ecra principal aparece quando for bem-
sucedida.

Today's self-consumption

;o

0.0«w

i ) kS
Boe 4. - Fo
0.0ww 1.4w

100% Standby

System operating
Normal Mode

Energy analysis

System information
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(4] Se a conexao falhar, uma mensagem pop-up
sera exibida na ecra.

Toque em [OK] para ir para o0 menu de selecao

The connected iptime WLAN does da WLAN do dispositivo mével.
not have an ESS connected.
Use the WLAN settings of your Note o SSID da sua rede doméstica

phone to connect to WLAN to which
ESS is connected

CANCEL OK

Conexao direta ao ESS

Execute a aplicagao “LG EnerVu Plus” no seu
dispositivo mével.

[1]

LG EnerVurus

[2] Se for a primeira vez que se conecta ao sistema,

Welcome é exibido o ecra de selecao do método de
A\ No device is connected. conexao.

You can connect to ESS in following ways. If ESS does Toque na opgéo [Connect diFECtly to ESS]
not connect, please turn off mobile data and try again.

Connect directly to ESS
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Connect directly to ESS

- )
—— - |

|
\ y
\ |

® O

Push the WLAN button on bottom of
ESS, and go to the menu Settings >
WLAN and select ESS to connect.
ESS WLAN password is ‘WLAN
Password’ on right side of ESS
device.

CANCEL

4] Connect directly to ESS

€ WLAN «©

OK

Switch to mobile data .
Switch automatically to mobile data «©
when Internet unavailable via Wi-Fi

LG_ESS-1234567894
©  Connected

e

Push the WLAN button on bottom of
ESS, and go to the menu Settings >
WLAN and select ESS to connect.
ESS WLAN password is ‘WLAN
Password’ on right side of ESS
device.

CANCEL OK

Mantenha pressionado o botao de conexao
sem fios no sistema até que o LED [WLAN]
azul se acenda.

No seu dispositivo mdvel, toque em [OK] para
Seguir para 0 passo seqguinte.

@ NoTA

Se a conexao nao for efetuada durante 5
minutos, o LED [WLAN] verde acende-se e o
sinal WLAN ¢ desativado.

ojusweuonuny NI

Leia as indicacdes e toque em [OK] para exibir o
ecra de selecdo da WLAN.

Selecione o SSID comecado por “LGE_ESS” O
ecra de introducao da palavra-passe é exibido.

@ noTA

Os 2 dltimos caracteres do SSID sao idénticos
aos 2 ultimos caracteres do ndmero de registo
do sistema

Exemplo:

SSID (LGE_ESS-5E)

N.° de registo
(LGE-ESS-DE1710BKRHOO685E)
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(5]

LGE_ESS-5E

Password

17100068

Show password

[[] Show advanced options

CANCEL CONNECT

Today's self-consumption 54.5 %
AEER Unit - kW
I!- ©
== ®
. 10
n ® aw 00 E@
5 AWHP Off
5.2 1.0

52% Charging

System operating D

Normal Mode

Energy analysis

System information

Insira a palavra-passe da WLAN no campo
respetivo para se conectar ao sistema.

A palavra-passe da WLAN é de 8 digitos.
Encontre a “palavra-passe da WLAN" impressa
na etiqueta no exterior do PCS.

@ noTA

Se a conexao falhar, tente novamente apés
desativar a opcao de dados mdveis no seu
dispositivo mdvel.

Android : Se a conexao for bem-sucedida, o
ecra principal é exibido como mostrado na
figura.

iOS : Se a conexao for bem-sucedida, execute
a aplicacao [LG EnerVu Plus] para exibir o ecra
principal, como exibido na figura.
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Sobre o ecra principal

O ecra principal exibe e indica brevemente o estado de corrente do ESS na area de menu de estado
do ESS. Pode verificar as varias configuracdes e informagdes no menu de configuracao do ESS e nas
areas de menu de informacdes do ESS.

3

4

|

| Today's self-consumption 54.5% )
< =
| |
n Unit - kKW P
| dER ;) ]
A aoo s
g ! U
| 7.1 |
b 5 P
! : U
! U
I 221 © I
T == T
i - 1.0 N
1 ' ® e 00 E@ 0
Y 55 A
% 52 . 5 AWHP Off 10 %
U 52% Charging U
| |
! System operating D !
| Normal Mode |
b er o o o o o o o o o - —— 4
'.E _______________ 3

nergy analysis
| |

| system information |

Link da pagina web do EnerVu

Menu de configuragao do ESS
¢ Language (Idioma)
» Battery (Bateria)

o Energy Device (Dispositivo de energia)

ojusweuonuny NI

e Quick install guide (Guia de instalacao rapida)
¢ Open source (Cddigo aberto)
¢ Application information (Informacoes sobre a aplicacdo)

o Installer Settings (Configuracdes do instalador)

Menu de estado do ESS

¢ Load (Carga)

¢ Battery (Bateria)

e Energy Device (Dispositivo de energia)

e PV (Painel fotovoltaico)

o Grid (Rede)

o Energy overview (Vista geral da energia)
¢ Notice list (Lista de notificacoes)

» System operating (Funcionamento do sistema)

Menu de informacgdes do ESS
e Energy Analysis (Andlise da energia)

o System information (Informacdes do sistema)
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Menu de Estado do ESS

O ecra principal exibe e indica brevemente o estado de corrente do ESS. Quando selecciona uma
area indicada acima, esta exibe informacoes detalhadas.

|Z| Today's self-consumption 77%1
4
Fe===3
B | You
aro
| -
1 0.0
[ ]
[5] | e o
| |
| pzzl Oy
| |
= 1 00w | r=e=—--
L F]
>y

Energy analysis

@ noTA

e Os valores exibidos nao sao exatos. Podem diferir dos valores reais.

¢ Ligue o AP novamente se houver um problema na conexao.

3 = Exibe uma lista de notificacdes do estado
< Notice do sistema. Quando ocorre um erro, é
exibido o cédigo de erro, a hora e a data na

o FB’La1t1t8ry Under Voltage Fault (Error code: lista.

Ocourred: 31.01:2016 23:38 Consulte o manual de instalagao para mais

© BMS Fault gError code: P402) informacdes sobre mensagens.
Occurred : 31.01.2018 23:3.

J)onent Malfunction (Error code: B403)
Occurre 31.01.2018 23:38

© Battery SMPS Error (Error code: B406)
Occurred :°31.01.2018 23:3.
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< Energy Overview

Today's self-consumption rate

54.5 %

This month's CO2 reduction
24 kg

Generation

Today
0.9 kWh

This month
3.3 kWh

Feed-in

Today
0.4 kWh

This month
1.7 kWh

PCS

Feed in limitation

100 %

Status
Running

< PV

Brand
LGE-SOLAR

System Capacity
13.5kWp

DC Voltage
395V/390V/401V

DC Power
4490W/4641W/4361W

DC Current
11A/12A/11A

Today's generation

3.9 kWh

This month's generation

6.3 kWh

Exibe as informacoes [Energy Overview]
sobre a visualizacao geral da energia no
ecra.

Today's self-consumption rate: Exibe a
taxa da quantidade de energia consumida
pelo ESS hoje.

This month’s CO2 reduction: Exibe a
quantidade mensal de CO2 reduzida.

Generation: Exibe informacoes sobre a
energia produzida.

Feed-in: Exibe informacdes sobre a energia
consumida.

PCS: Exibe informacoes sobre o PCS.

ojusweuonuny NI

Exibe brevemente o estado de producao do
painel fotovoltaico conectado.

Os valores de estado sao a soma de PV1,
PV2 e PV3.

Brand: Fabricante do sistema fotovoltaico
(predefinicao: LGE)

System Capacity: Capacidade fotovoltaica
DC Voltage: Tensao fotovoltaica atual
DC Power: Poténcia fotovoltaica atual

DC Current: Corrente elétrica fotovoltaica
atual

Today's generation: Energia fotovoltaica
produzida hoje.
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[4] Apés a conclusao da configuracio da bomba de calor; poderd verificar o estado da bomba de
calor no ecra inicial.

A descricao de cada estado é a seguinte.

¢ None: A configuracao da AWHP esta desativada ou ndo esta conectada.
e H/P DHW On: O ESS aumenta a temperatura pretendida da AWHP

e H/P DHW Off: A AWHP mantém uma temperatura original pretendida

@ noTA

Se o sistema fotovoltaico produzir um excedente de energia, aquece a 4gua na bomba de
calor e aumenta o autoconsumo.

S EE

Load Power

0.1 kW

Today

Total consumption

2.0 kWh

From PV

0.0 kWh

From Battery

0.0 kWh

From Grid
2.0 kWh

This Month

Total consumption

2.0 kWh

From PV

0.0 kWh

From Battery
FaWaMAVYIN

Exibe o estado detalhado da energia
consumida na habitacao.

Load Power: Energia atual consumida na
habitacao
Today

Total consumption: Quantidade de
energia consumida hoje

From PV: Quantidade de energia
fotovoltaica para a habitagao hoje

From Battery: Quantidade de energia
da bateria para a habitacdo hoje

From Grid: Quantidade de energia da
rede elétrica para a habitacao hoje

This month

Total consumption: Quantidade de
energia consumida este més

From PV: Quantidade de energia
fotovoltaica para a habitagao este més
From Battery: Quantidade de energia
da bateria para a habitacao este més

From Grid: Quantidade de energia da
rede elétrica para a habitacao este més
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Y |

Battery Status
Charging

Battery SOC
67.5%

Winter mode
Inactivated

DC Power
6.2kW

Today

Charging
1.8kWh

Discharging
0.0kWh

This month

Charging
2.5kWh

Discharging

(E

Power

-6.4kW

Voltage
232v

Frequency

50Hz
Today

Into Grid
1.8kWh

From Gnd
0.0kwh

This Month

Into Gnd

System operating
Normal Mode

Exibe brevemente o estado de carga e
descarga da bateria.

Battery Status: Carga/Descarga/Em
espera

Battery SOC: Nivel atual do SOC (estado
de carga)

Winter Mode: Exibe o estado do modo de
inverno.

DC Power: Poténcia de saida da corrente
da bateria

Today

Charging: Quantidade de energia
carregada para a bateria hoje.

ojusweuonuny NI

Discharging: Quantidade de energia
descarregada da bateria hoje

This month

Charging: Quantidade de energia
carregada para a bateria este més

Discharging: Quantidade de energia
descarregada da bateria este més
Exibe o estado atual da rede elétrica.
Power: Energia atual da rede
Voltage: Tensao atual da rede
Frequency: Frequéncia atual da rede
Today

Into Grid: Quantidade de energia
vendida hoje

From Grid: Quantidade de energia
comprada hoje

This month

Into Grid: Quantidade de energia
vendida este més

From Grid: Quantidade de energia
comprada este més

[System Operating]

Toque no botao deslizante para iniciar ou
parar o funcionamento do sistema.
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Menu de configuracao do ESS

Podera ajustar as configuracoes gerais do sistema. Selecione [main screen] > [@3] to exibir o ecra
[Setting].

Idioma

Selecione [{(3] > [Language] para exibir o ecra de selecao de idioma.

Seleccione o idioma pretendido.
Select Language

Deutsch O
English (o)
French O
Dutch O
CANCEL
L ¢|
Bateria

Selecione [@] > [Battery] para exibir o ecra de configuracao da bateria.

.
attery
Toque nesta opgao para selecionar [Enable] ou

Winter Mode [Dlsable]

Disabled
O nivel minimo de SOC do modo de inverno pode

Backup Mode .
ser alterado apenas pelo instalador.

Disabled
[Backup mode]
Operation Mode

Economic Mode

IR

Toque nesta opcao para selecionar [Enable] ou
Winter Mode Pericd [D|Sable]

01.11 ~28.02 O nivel minimo de SOC do modo de back-up pode

ser alterado apenas pelo instalador.
© Lower limit of SOC set to 20% during this period. 3
If you want to change this number, [Operatlon Mode]

Please contact your Installer.

Toque nesta opgao para selecionar [Economic
Mode] ou [Fast Charge Mode]. Pode alterar o
modo por conta prépria.

Economic Mode: Efetue mais injecdes na rede e torne o Sistema mais eficaz.

Fast Charge Mode: Efetue um carregamento rpido da bateria primeiro.
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[Winter Mode Period]

Toque no valor de corrente para exibir o menu de configuracdo. Pode alterar o periodo

1. Selecione o valor atualmente selecionado. O menu de configuracao do periodo é exibido.
2. Ajuste [Month] e [Day] usando V ou A.

3. Selecione [APPLY] para concluir a configuracao.

Dispositivo de energia

Selecione [@I] > [Energy Device] para exibir o ecra do dispositivo de energia.

[EV]
< Energy Device Toque neste botao para selecionar [On] ou [Off].
v Se nao for possivel configurar “EV Meter Enable’,
! o]
Disabled » OB surge um pop-up de erro.
LG AWHP » Defina a opcao [On] para ativar o monitorizacao
Connection Not Allowed
do EV.
[AWHP]

Toque neste botao para seleccionar [On] ou [Off].

Se o seu estado for “Connection Available’, aguarde até que se converta em “Connected” Se nao
estiver conectada a extremidade, verifique se a conexao da bomba de calor esta corretamente
feita.

A descricao do estado do dispositivo de energia é a seguinte:

¢ Connection Not Allowed: A configuracao da AWHP esta desativada

¢ Connection Available: A configuracao da AWHP esta ativada e ndo esta conectada
¢ Connected: A configuracdo da AWHP esta ativada e conectada

Guia de instalagao rapida

Selecione [@3] > [Quick install guide] para exibir o ecra de instrucdes de instalacao.

Pode verificar as curtas instrugoes de instalacao no ecra [Quick install Guide].

ojusweuonuny NI
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Cadigo aberto

Pode verificar as informagdes do cédigo aberto da aplicacao e do sistema.

Selecione [@] > [Open source] para exibir o ecra de notificacbes de cédigo aberto.

< Open Source

ESS

LGE Open Source Software Notice
0SSNotice-813_DEU ESS PMS

(GEN1.0VI,DO05KDTN111.ADE1TN)_171208.html

This product from LG Electronics, Inc. ("LGE")
contains the open source software detailed below.
Please refer to the indicated open source licenses
(as are included following this notice) for the terms
and conditions of their use.

Open Source License Copyright

Copyright (c) 1996, Rik E. Faith

apmd 3.2.2-14 GPL-2.0

Copyright (c) 1999, Avery Pennarun

Para obter o cédigo-fonte contido neste produto
em GPL, LGPL, MPL, e outras licengas de cddigo
aberto, visite http://opensource.lge.com.

Além do cédigo-fonte, todos os termos de
licenca referidos, exclusdes de garantia e

avisos de direitos de autor estao disponiveis
para download. A LG Electronics também

lhe fornecera o cédigo-fonte aberto no CD-
ROM por uma taxa, cobrindo o custo de tal
distribuicao (como o custo do suporte, envio e
manuseamento) mediante solicitacao por e-mail
para opensource@lge.com. Esta oferta é valida
por trés (3) anos a partir data em que adquire o
produto.

Informagoes sobre a Aplicacao

Selecione [@] > [Application information] para exibir o ecra de informacoes da aplicacao.

< Application Info.

Name

LG EnerVu Plus

Pode verificar as informagdes desta aplicacao,
tais como o nome, nome da embalagem e a
versao da aplicacao.

Configuragoes do instalador

O sistema precisa de varias configuracdes do sistema do instalador durante a instalagao. Os
utilizadores nao tém permissao para aceder ao menu de configuragdes do instalador [Installer

Settings]. Evite aceder ao menu. Tal pode causar avarias graves no sistema, se o utilizador alterar

as configuracdes do menu [Installer Settings].
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Menu de Informacgoes do ESS

Anadlise da Energia

Em [Energy Analysis], pode verificar as informacdes estatisticas deste sistema.

Pode rever a quantidade de energia produzida, consumida, vendida e comprada neste sistema.

Compativel com dados estatisticos do dia, semana, més e ano.

PV Graph

Analisa a energia produzida e vendida do painel fotovoltaico dentro do perfodo selecionado e é
exibida como um gréfico.

< Energy Analysis

Day

PV Graph

<

Week Month

31.01.2018

Year

Grafico da Bateria

Selecione [PV Graph] em [Energy Analysis].

A energia produzida é marcada a verde e a
energia vendida é marcada a roxo no grafico de
linhas.

Pode alterar o periodo tocando em [Day], [Week],
[Month] e [Year].

< Retrocede para o [Day], [Week], [Month] ou
[Year] anterior.

>: Avanca para o [Day], [Week], [Month] ou
[Year] sequinte.

Analisa a energia carregada e descarregada na bateria no perfodo seleccionado, exibindo num

grafico.

< Energy Analysis

Day

Battery Graph

<

Week Month

31.01.2018

Year

Seleccione [Batt Graph] em [Energy Analysis].

A energia carregada € marcada a verde, a energia
descarregada é marcada a roxo e o estado atual
da bateria é marcado a amarelo no gréfico de
linhas.

Pode alterar o perfodo tocando em [Day], [Week],
[Month] e [Year].

< Retrocede para o [Day], [Week], [Month] ou
[Year] anterior.

>: Avanca para o [Day], [Week], [Month] ou
[Year] sequinte.

ojusweuonuny NI
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26 Funcionamento

Grafico de carga

Analisa a energia consumida e comprada a rede no periodo selecionado e é exibida como um grafico.

Selecione [Load Graph] em [Energy Analysis].
A energia consumida é marcada a verde e a

< Energy Analysis

Day Week Month Year energia comprada é marcada a roxo.
Pode alterar o periodo tocando em [Day], [Week],
Load Graph = [Month] e [Year].

<:Retrocede para o [Day], [Week], [Month] ou
[Year] anterior:

>: Avanca para o [Day], [Week], [Month] ou
[Year] sequinte.

< 01.02.2018 >

Informacgoes do sistema

Exibe infgrmagées do sikstema para este ESS. .
Pode verificar informacoes sobre o PCS, bateria e

estado da rede. Role para cima ou para baixo para

exibir as informacoes seguintes ou anteriores.

Model DOOSKDIN111
Registration No. DE1808BKRD030414
DC Input power 13.5kW

AC Output Power 10kw

Installation Date 01.01.2018
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Utilizar o sistema EnerVu

Quando este produto esta conectado a Internet, pode verificar varios tipos de informacdes, como o
estado do sistema, informacoes, relatdrios com o sistema de monitorizacao web LG EnerVu.

@ noTA

Os utilizadores finais nao precisam de se registar no servico EnerVu. No entanto, se o utilizador
final ndo usar este servico, ndo sera possivel ativar a manutencao remota (como atualizacao de
firmware) pela Internet.

Preparagao
o E necessario um computador; tablet ou dispositivo mével com acesso a Internet e um navegador
web instalado para aceder ao sistema de monitorizacao web do LG ESS.

e Este produto deve estar conectado a Internet. Verifique o menu de configuracao [Network] no
sistema.

npdaug o sezin [

Criagao de uma nova conta

No seu navegador; visite a pagina da LG
LGIESS EnerVu em http://enervu.lg-ess.com.
LG Electronics
TS
[ e ]
1o Account Selecione [Sign Up] e em sequida selecione
s oo o POUEREST | JEE oo a sua nacionalidade na janela pop-up.

Deveré surgir a pagina [Accept Terms &
Conditions]. Leia atentamente os Termos e

CREATE ACCOUNT

A e o I - Condicbes e a Politica de Privacidade.
S Se concordar com todos os termos e

condicoes, clique na caixa de selecao
g [I Agree] e selecione [AGREE].

< | Apéagina[Create Account] aparece.

(6 Untemehmer)und des G-
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LG ACCOUNT
sem | comaccoar | swowsmp | POUTRIEST | AN ooumsvor
CREATE ACCOUNT

~ CREATE LG ACCOUNT

County Gemany

st oprin Tems &
LG ACCOUNT

= e oS FESET acoout
sou ReATEAccoun ‘SwoHuSERD USERIn e WSS cusToeRsuproRT
CREATE ACCOUNT
Accep Terms & Condnons Confim LG Account

« EMAIL CONFIRMATION

LG ACCOUNT

LG Account e-mail authentication

Dear han,chanaebae@Igepartner.com,
Thank you for creating an LG Account,
Please click [Confir] button below to complete the registration process

Failure to confim your e-mail account within 48 hours will result in account deletion, If so,
vou will have to start over the membership sign up process and receive a new verification e~

mail.
CONFIRM

Authentication expiration date: 12-09-2015 04:12:15 [GMT+01:00 Berlin]

If clicking the [Confirm] button does not work, copy and paste the URL into a new browser
window,

https://at—de.| .gappsty. i
T i DE

«Aitempting to verify the email while stil in the spam folder may resultin errors, Please move the
email to your inbox before following the instructions to verify.

Preencha o seu endereco de e-mail no
campo [User ID] e clique em [CHECK
AVAILABILITY].

Preencha os campos [Password],
[Password confirm] e [Birthday] e selecione
[CONFIRM]. A pagina de confirmacao do
e-mail é exibida.

Um e-mail de confirmacao sera enviado
para o seu endereco de e-mail. No o seu
e-mail, selecione [CONFIRM] para concluir
a confirmacao do e-mail.
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LG ACCOUNT
sem | comaconr  sowsme | MOUTBIEST | oM ruensirom
CREATE ACCOUNT

LG ACCOUNT
soun swrcnuseRD WU | customemsuproRT
CONFIRM LG ACCOUNT
L6 At roston it
o ey ey o
LG ACCOUNT
soun Erm— T pe—

SIGN INWITHLG ACCOUNT

Exparionce a varoly of LG soncos withyour LG Account

+ serD Wisbotto@daum net
e

21 Romembormy 1D

G SGNINWITHGOOGLE

Ei  SIGNINWITHFACEROOK

QUFNDUSERID () RESET PASSWORD

LG ACCOUNT

Viekome svortegaaumnet [ SIGN OUT

Acooun
SN | CUSIONER SUPPORT

& o &

SERVCE NOTKE  FAQ

~ AVAILABLE LG ACCOUNT SERVICES

LG SmarWord ()

LG Smartord (obie)

16 Clut

LG smanhng

LG Bectronics - Gomany [Evgn 5

Na pagina de criacao da conta, selecione
[CONFIRM] para concluir a criagao da sua
conta.

Selecione [SIGN IN] para aceder a pagina
[SIGN IN WITH LG ACCOUNT].

Insira o seu [User ID] e [Password] e
selecione [SIGN INT.

Os servicos da conta LG disponiveis sao
exibidos no ecra.

npdaug o sezin [
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Verificagao da ativagao do EnerVu

IGIESS

LG Electronics
Sysem

i
i
i

Today's self-consumption O . 0 %

— A

SIGN IN WITHLG ACCOUNT
Experionce a arety o LG services withyour LG Account

[ | M
J

0 Romenbermy 1D

Gy B Ha

Sytem og a o wanng

System Overview Last Reported Time 26-07-2018 08:30:30

‘System Operation AR

Norma oo L]
‘Today's Self-Consumption Rate 4 . 2 kw
43.7 %

Generation

3.51 kWh 4& !
Tt o 0.3u ‘,g__

4.0

Feedin
1.98 kWh

g

24k

Y Self Activation
w

Essinfo

e Lo Y

Cannot find the system that matches your registration number entered.
Check if your registration number is correct.

No seu navegador, visite a pagina da LG
EnerVu em http://enervu.lg-ess.com.

ou
Na seu aplicacao mdvel, selecione [

] para abrir a pagina LG EnerVu com um
navegador maével.

Insira o seu [User ID] e [Password] e
selecione [SIGN IN].

Pode visualizar o ecra a esquerda quando
0 registo e ativacao estiverem concluidos.

Poderd visualizar o ecra a esquerda
quando o registo esta ainda incompleto.

Insira o nimero de registo impresso na
etiqueta afixada na parte externa do
PCS e clique em [Check] para concluir o
registo e a ativacao.

Se a mensagem pop-up a esquerda
aparecer na ecrg, entre em contacto com
o instalador para ativar o seu sistema.
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Vista geral da minha pagina EnerVu

Quendozcede 3 pig

principal do seu Ener\/uy,
pode encontrar e verificar

Weather System Log
Otehote,oE
100500 S5 A rait O e
poverad by Accueather
System OverView Last Reported Time 25-04-2019 08:51:50
. AER Unit : kW
System Operation -!.
Normal Mode 2 6
Today's Self-Consumption Rate
100+ P
- ==1
Generation 0 2
2.87 wn '
This Month's Energy: 372 kWh ]
This Month's CO2 Reduction: 264 kg . 5@:
Feed-in 2 4 0 0
0 wn 74% Charging
This Month's Feed-in: 245 kWh
PV Feed-in Limitation: 70%
\Weather
Weather
Berlin, DE
11/19 °c
Cré) 14ec/57F 3675
pov d by Acc athes
System Log
System Log
A Fault () Warning

varias informacoes

relacionadas com o seu

sistema.

Exibe as condicoes

meteoroldgicas do local em
que o sistema foi instalado.

Esta pagina exibe

Exibe as falhas do sistema.

npdaug o sezin [
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System Overview

System OverView Last Reported Time 26-07-2018 08:30:30 EXIbe O eStado do
sistema. Esta pagina exibe
System Operation informacdes do sistema,
Normal Mode i
como a energia atual gerada
Today's Self-Consumption Rate . .
43.7 % pelo painel fotovoltaico,
T a energia comprada da
, i
kWh rede, a energia carregada/
s Honits o2 Recucton: 7410 - descarregada da bateria.
P n ﬁ_ TODAS as informacoes
1.98 kWh - , >
e Oww 4.0 530 atualizadas a cada 10
P Feckn Lt 0% Wit
segundos.
Analysis
Erewy Ven © Energy View Nesta pagina, pode tracar

D v e um grafico estatistico da

PR analise da energia.

e 5 = | Pode rever a quantidade

de energia produzida,
consumida, vendida e
comprada neste sistema.
Varios tipos de graficos
estatisticos sao suportados
na pagina.

No separador [Event],
pode verificar os problemas
ocorridos no sistema.

Dschargiog I Purchased sectrcy

System Info

E——, Exibe informagdes acerca
p—— S—— — ST— do seu sistema.
o pu— ot
P P S soso0m
Report
Report Pode fazer um relatdrio
mensal ou anual de dados

estatisticos para a gestao
da energia no seu sistema.

Wonty Report < (e v) (@ v
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Elaborar um grafico estatistico

Pode elaborar um relatério didrio, mensal ou anual de dados estatisticos para a gestao da energia no
seu sistema.

Selecione a opcao [Day], [Month], [Year] ou [Total] para elaborar um gréfico de dados estatisticos.

Energy View  ~  Energy View

Day Month Year Total

< 2016-06-16 >

Zoom Day A

EnergylWhl

npdaug o sezin [

o Linitation of Grid Feeg-in

Jun/16 6299 8600 €600 06:08 18:08 1208 1409 1608 16:80 20:00 260

o\ p ﬂm ol b

Direct Consumption Discharging I Purchased electricity Direct Consumption Charging Grid feed-in

1. Selecione um separador no lado esquerdo do ecra.

Energy View Traca um grafico geral dos dados estatisticos.

PV Graph Traca um grafico de dados estatisticos sobre o painel fotovoltaico
(Generation [producao] e Grid feed-in [alimentacao da rede])

ESS Graph Faz um gréafico de dados estatisticos sobre ESS (Charging [carga),
Discharging [descarga] e SOC)

Load Graph Traca um grafico de dados estatisticos sobre a carga doméstica.
(Consumption [consumo] e Purchase [compra])

2. Selecione uma opcao de duracdo entre [Day], [Month], [Year] ou [Total].

Selecione uma data, més ou ano para tracar um grafico estatistico. Apds a selecao, o grafico
serd exibido num breve espaco de tempo.
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Enesy Ve~ Enargy View
o R - w

< mew me >

ESS Graph
«» - -~ -

55 Groph
< 0606168 >

o -

Losd Gaph

PV Graph

< 20606161 >

Load Graph

< 20606161 >

w
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Existem vdrias opcoes na parte inferior de um gréfico: clique em cada opcao para exibir ou
ocultar as informacdes estatisticas no grafico.

Day Month Year Total

{  2016-06-16 >

Zoom Day Al

Consumption

Energylwh]

Generation

oW Limitation of Grid Feed-in

Jun/1B 6240 0480 06:90 8808 18:89 1298 %00 16:00 18:60 28:08 2208

35

As opgdes disponiveis diferem dependendo do grafico. Consulte o quadro descritivo abaixo para

mais informacdes sobre as opcdes de graficos.

Separador Grafico Opcoes Descricao
Direct Quantidade de energia utilizada
Consumption diretamente do painel fotovoltaico.
CONSUMPTION Discharging Quantidade de energia da bateria
usada.
Purchased Energia comprada através da rede
Energy electricity elétrica.
View Direct Quantidade de energia utilizada
Consumption diretamente do painel fotovoltaico.
GENERATION Charging Quarmdgde de energia carregada
na bateria.
Grid feed-in Quantidade de energia vendida a
rede de energia.

npdaug o sezin [
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Generation Quantidade de energia gerada a
partir do painel fotovoltaico.

PV Graph Energy
Grid feed-in Quantidade de energia vendida a

rede de energia.

Charging Quantidade de energia carregada
na bateria.
ESS Graph | Energy Discharging Quantidade de energia usada da
bateria.
SOC Estado da carga
Consumption Quantidade de energia usada do
ESS.
Load Graph | Energy
Purchase Quantidade de energia comprada a

rede de energia.

5. Selecione [ = ] para imprimir um grafico ou fazer o download como um ficheiro de imagem.



Utilizar o EnerVu 37

Verificagao de eventos do sistema

Quando seleciona o separador [Event], a pagina exibe uma lista de problemas ocorridos, tais como
falhas do sistema ou avisos.

Event
Type 4 Event Code 4 Name 4 Component 4 Start Time v Alarm Off
Al v Search Search
2016-06-24
Warning ESS_NOT_RPT ESS Not Reporting PMS. oni5es
Results: 1-1 of 1 PageSize 10 v

1. Selecione o separador [Event] no lado esquerdo do ecra. Uma lista de problemas, tais como
falhas do sistema ou avisos, surge no ecra.

2. Selecione a opcao [Type] de entre [All], [Fault] e [Warning]. A lista de eventos seré filtrada por
opgao de tipo selecionada.

Elaborar um relatorio estatistico

Pode fazer um relatério mensal ou anual de dados estatisticos para a energia no seu sistema.

Report

PV Report ESS Report Load Report Balance Report To

Monthly Report w < 2016 v 07 W

1. Selecione uma opcao de relatdrio de entre [PV Report], [ESS Report], [Load Report], [Balance
Report] ou [Total Report].

Selecione uma opgao de perfodo de relatdrio de entre [Yearly report] ou [Monthly report].
Selecione o més ou ano pretendido.

Selecione [Run Report]. Um relatdrio estatistico sera exibido.

PV Report byungyul lee

new living room )

Deutschland Niedersachsen Berlin on: 2016 (X (&
Date Generation Grid Feed-in Self-Consumption

Selecione ' X para fazer o download dos dados estatisticos na forma de Excel.

=

Selecione ' & para imprimir os dados estatisticos.

npdaug o sezin [
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Transferir o seu sistema para outro proprietario

Podera transferir o seu sistema para outro proprietdrio. Assim que o seu sistema for transferido, j&

nao podera ser supervisionado pela sua conta.

Preparagao

¢ Anote o endereco de e-mail do destinatario.

¢ O endereco de e-mail do destinatario deve ser registado como um membro da LG. Se o
destinatério ainda nao for membro da LG, ser-lhe-4 enviado um e-mail automético solicitando a

adesdo.

LG ACCOUNT

O USRI RESET sccomT e

QUANDUSERD £ RESET PASSVIORD

tem Log

A Fault 0

System List
222

L AUt LanzgEnant

{ Fsystem transfer
Lem- —_————

sign Out

System tanster 22

System tanster

No seu navegador, visite a pagina da LG
EnerVu em http://enervu.lg-ess.com.

Selecione [Sign Up] e em seguida selecione
a sua nacionalidade na janela pop-up. Surge
a pagina [SIGN IN WITH LG ACCOUNT].

Digite o seu [User ID] e [Password] e
selecione [SIGN IN] para entrar no sistema
de monitorizacao web do EnerVu.

Selecione o seu [User ID] na parte superior
do ecra. Um menu surge no ecra.

Selecione [System transfer]. A pagina de
transferéncia do sistema surge no ecra

Insira 0 endereco de e-mail do destinatario
no campo [ID] e selecione [Check].

Se o destinatario nao for um membro LG,
serd exibida uma mensagem pop-up para
enviar o e-mail para criar uma conta LG.

Selecione a nacionalidade do destinatéario
na opcao [Nationality].

Insira as informagdes do destinatario
nos campos [First Name] e [Last Name]
e selecione [Done] para concluir a
transferéncia do sistema.

O sistema sera desconectado
automaticamente.



Anexo 39

Manutencao

Limpeza do produto

Limpe a parte exterior do produto com uma toalha macia e &gua morna e seque-o com uma toalha
limpa para evitar o depdsito de sujidade quando utiliza um detergente neutro. Ao limpar a parte
exterior do produto, ndo use uma escova aspera, pasta de dentes ou materiais inflamaveis. Nao use
produtos de limpeza contendo substancias inflamaveis.

- Poderao causar descoloracao ou danos ao produto.

- Substancias inflamaveis: Alcoois (etanol, metanol, alcool isopropilico, alcool isobutilico), diluentes
(benzeno, liquidos inflamaveis, abrasivos).

Exercer demasiada pressao ao limpar podera danificar a superficie. Nao deixe produtos de borracha

ou plastico em contacto com o produto durante periodos prolongados.

Ao limpar a conduta de ar, desligue todos os sistemas, incluindo o PCS, mddulo fotovoltaico, bateria

e disjuntor CA. Em seguida, limpe o filtro com uma escova macia.

Inspegﬁes regulares

E recomendado verificar o estado de funcionamento e de conexao uma vez por ano. Tal deve ser
efetuado por técnicos ou pessoal autorizados. Entre em contacto com o distribuidor autorizado ou
0 estabelecimento onde adquiriu o equipamento.

>
>
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Contactos

Se experienciar problemas técnicos ou tiver questdes, entre em contacto com a empresa de
instalagdo ou a LGE.

1. Empresa de instalacao
Endereco: Tel:
2. Servico de Apoio ao Cliente

LG Electronics ESS | Solar Service Tel : Alemanha: 0049 (0)39484 / 976 380

E-Service Haberkorn GmbH Austria: 0043 (0)720/ 11 66 01
Augustenhohe 7 Suica: 0041 (0)44 /50511 42
06493 Harzgerode Bélgica, Paises Baixos, Luxemburgo:

0031 20/456 1660
E-Mail : lge@e-service48.de
3. Contactos LG Electronics

LG Electronics Deutschland GmbH LG Electronics Benelux

Alfred-Herrhausen-Allee 3-5 Krijgsman 1, 1186 DM, Amstelveen,
65760 Eschborn Paises Baixos
Tel.: + 0049 18 06 807 020 Tel: +0031 (0)20 456 3100

E-Mail: b2b.service@lge.de E-Mail: b2b.service@lge.de
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Eliminagao do produto

Quando o produto chegar ao fim da sua vida Util ou apresentar avarias nao reparaveis, elimine-o de
acordo com os regulamentos de eliminacao de residuos eletrénicos na sua area. A eliminacdo do
produto deve ser realizada apenas por pessoal qualificado. Entre em contacto com o distribuidor
autorizado ou o estabelecimento onde adquiriu o equipamento.

1. Este simbolo de “contentor de lixo” barrado com uma cruz indica que os residuos de produtos
elétricos e eletrénicos (REEE) devem ser eliminados separadamente dos residuos municipais.

2. Os produtos elétricos usados podem conter substancias perigosas, pelo que a correta
eliminacao do seu aparelho velho ajudard a impedir potenciais consequéncias negativas para o
ambiente e a saide humana.

O seu aparelho velho pode conter pecas reutilizaveis que poderiam ser usadas para reparar outros
produtos, e outros materiais valiosos que podem ser reciclados para conservar recursos
limitados.

3. Poderd entregar o seu aparelho na loja onde o adquiriu, ou entrar em contacto com a sua
autoridade local de residuos para obter detalhes sobre o ponto de recolha REEE autorizado
mais proximo. Para obter informacdes atualizadas para o seu pais, consulte
www.lg.com/global/recycling

Remocao de residuos de baterias e acumuladores
(Produto com bateria integrada APENAS)

Caso este produto contenha uma bateria integrada no produto que nao pode ser facilmente
removida pelos utilizadores finais, a LG recomenda que apenas profissionais qualificados removam
a bateria, seja para substituicao ou para reciclagem no fim da vida Util deste produto. Para evitar
danos ao produto e a sua prépria seguranca, os utilizadores nao devem tentar remover a bateria e
deverao entrar em contacto com a LG Service Helpline ou outros profissionais independentes para
obter aconselhamento.

A remocao da bateria envolve a desmontagem da caixa do produto, desconexao dos cabos/contatos
elétricos e a extragao cuidadosa da célula da bateria com ferramentas especializadas. Se necessitar
de instrucdes de profissionais qualificados sobre como remover a bateria com seguranca, visite
http://www.ge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling

Eliminacao de residuos de baterias/acumuladores

1. Este simbolo pode ser combinado com simbolos quimicos para o mercurio (Hg), caddmio (Cd)
ou chumbo (Pb) se a bateria incluir mais de 0,0005 % de merctirio, 0,002 % de cadmio ou
0,004 % de chumbo.

2. Todas as baterias/acumuladores devem ser eliminados em separado dos residuos municipais,
através da instalacoes de centros de recolha governamentais ou pelas autoridades locais.

3. Acorreta eliminacao das suas baterias/acumuladores ajudara a prevenir potenciais
consequéncias negativas para o ambiente, a satide animal e humana.

4. Parainformacoes mais detalhadas sobre a eliminacao das suas baterias/acumuladores antigas,
entre em contacto com a autoridade municipal, servico de eliminagao de residuos ou a loja
onde adquiriu o produto. (http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-
recycling/global-network-europe)
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Especificagoes

Entrada FV

LG ESS Home 8 | LG ESS Home 10

Intervalo de tensao de entrada

150 ~ 1,000 V¢

Méax. Poténcia CC (por canal) 12 kW (6 kW) | 13,5 kW (7,5 kW)
Intervalo de tensao MPP utilizavel 150-~800V

Numero de MPPT 3

Numero de cordas por MPPT 1

Max. Corrente de entrada por MPPT 13A

Corrente de retorno do inversor max. a matriz 0A

Saida CA

LG ESS Home 8

LG ESS Home 10

Tensao nominal da rede

3-NPE400V/230V

Intervalo de tensao CA

319-~458V/ 184 ~2645V

Frequéncia (intervalo)

50Hz (47.5Hz~51,5Hz)

Poténcia de saida nominal

8 kVA

>
>
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10 kVA

Corrente nominal de saida

115A

144 A

THD / Fator de poténcia

<5%/+08

Corrente de irrupgao (pico e duracdo)

70 Aac/0.02 ms

Corrente méx. de falha de saida

80 Aac/ 20 ms

Protecao contra picos de corrente de saida
max.

556 A

peak

Poténcia de Eficaz de Reserva
(Backup)

LG ESS Home 8

LG ESS Home 10

Capacidade maxima de carga em Com 1 bateria

Com 2 baterias

Com 1 bateria LGHB 10H+10H

modo poténcia de reserva (backup) LGHB 7H LGHB 10H LGHB 10H+7H
LGHB 7H+7H

Total 3,5 kW 5 kw 7 kw

Cada fase 1,2 kw 1,7 kW 2,3 kW

1) A capacidade da bateria podera diminuir ao longo do tempo.
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Bateria

LGHB 7H

LGHB 10H

Tipo de bateria

Polimero de litio de alta tensao

Capacidade total 7.0 kWh 9.8 kWh
Capacidade utilizavel ” 6.6 kWh 9.3kWh
Poténcia CC max. de carga/descarga

(individual/dupla) ? 3.5 kW / 7kW S5kW/7kwW
Poténcia do pico (individual/dupla) > kf\é\i/;sgckw 7 l;g/:/{O] Setvv
Tensao de saida nominal 400V

Interface de comunicacao RS485

Max. Corrente de carga/descarga /8%'2 ':%ié%\\// /11 L%AA%L;ZS%\\//

Tensao (nominal ou intervalo)

Charge : 400-450 V¢
Discharge: 350-430 V¢

Charge: 400-450 Ve
Discharge: 350-430 V¢

1) Valor para célula de bateria apenas (profundidade de descarga 95%), a capacidade podera estar limitada para proteger o

sistema.

2) A capacidade da bateria podera diminuir ao longo do tempo.

Eficiéncia (PCS)
Max. Eficiéncia (PV para a rede) 97,7 %
Dados Gerais
450/599/210 (PCS)
Dimensodes (CxAxP. mm): 746/688/206 (LGHB 7H)

746/903/206 (LGHB 10H)

Peso

34 kg (PCS) / 75 kq (LGHB 7H) / 97 kg (LGHB 10H)

Temperatura de funcionamento

0 °Cto 40 °C (com reducao a 40-60 °C)

Compatibilidade do Contador de Energia

ABB | B23112-100,B23 212-100,B23 312-100
ATS (opgao)
enwitec | Tipo 10013677, Tipo 10013678, Tipo 10013679
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Caracteristicas e Fungoes

Emissao de Ruido (tipico) <40dB
Arrefecimento Conveccao forcada
Topologia Sem transformador
Grau de protecao P21

Max. valor admissivel para a humidade relativa

- 85% (classe climatica 3K5)
(sem condensacao)

Garantia (PCS) 10 anos
Garantia (bateria) " 10 anos
IEC/EN62109-1/-2, VDE-AR-N 4105,
Certificacao (PCS) EDIN VDEV 0124-100, VDE 0126-1-1,
TOR Erzeuger TypeA, C10/11, EN50549-1, IEC/EN61000
Produto de Classe B Grupo 1 Classe de protecao (Classel)
Nivel de poluicio 2

1)  Alemanha (DACH): SOH 80%, outros paises: SOH 60%

¢ O valor da emissao de ruido é medido numa divisao insonorizada e pode variar dependendo do ambiente.
¢ Seinstalar o equipamento num local sensivel a ruidos, consulte o instalador.
¢ O design e as especificacdes estao sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.
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Informagoes de notificacao de software de
codigo aberto

Para obter o cddigo-fonte contido neste produto em GPL, LGPL, MPL, e outras licencas de cédigo
aberto, visite http://opensource.lge.com. Além do cédigo-fonte, todos os termos de licenca,
exclusdes de garantia e avisos de direitos de autor rferidos estao disponiveis para download. A LG
Electronics também lhe fornecera o cédigo-fonte aberto no CD-ROM por uma taxa, cobrindo o
custo de tal distribuicdo (como o custo do suporte, envio e manuseamento) mediante solicitacao
por e-mail para opensource@lge.com. Esta oferta é valida por trés (3) anos a partir data em que
adquire o produto.
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